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Olvasom a kivald Lévai Julia frasat az ES 2019. augusztus 16-i szdmanak Pératlan oldalan (Petéfi, az
Ugynékség), és a harmadik bekezdésnél leesik az allam. A szerz8, megelélegezve, hogy ,mekkora itt a
botrany”, mintegy bemelegitésképpen leszégezi: , »lrodalmi Ugynékség« - ilyen fogalom nincsen. Sem dgy
nem lehetséges, hogy az »ligyndk« sz6 »politikai megbizott« értelmét nézziik [...], sem (gy, hogy az
»lizletszerz6« jelentését vessziik.” Minthogy életem java részét kdnyvkiadoi szerkesztéként toltottem, egy
pillanatra meg is riadtam: ezt is rosszul tudom? A Magyar Nyelv Ertelmez8 Szétéra azonban
megnyugtatott: az ,igyndkség” cimszo alatt még mindig ott taldlhaté az ,irodalmi, szinhazi ~". llyen
fogalom tehat igenis van, és ha van, akkor bizony lehetséges is. Eszerint mégsem fantomok azok a neves
irodalmi Ggynokségek és felkésziilt, s6t nem csupan hivatalbdl lelkes munkatarsaik, amelyekkel és akikkel
a konyvkiaddk hosszl évek, évtizedek 6ta egylttmiikodnek - mar csak azért is, mert pl. a kilféldi mivek
magyar kiadasa terén nélkllik mozdulni sem lehet. Ami a magyar irodalom kulféldre juttatasat illeti, csak
egy hivatkozas: erre a célra hozta létre Sarkdzy Bence, a Magvetd Kiadd volt fészerkesztéje és Halmos
Adam, a Nyitott Kényvm(ihely alapité tulajdonosa a Sarkézy & Halmos Irodalmi Ugynékség Kft.-t méar 2011-
ben. A frissen griindolt Petéfi Irodalmi Ugynokség misszidjardl itt nem kivanok, majdani tevékenységérél ez
idd szerint nem tudok szdlni, de annyit allithatok, hogy az elnevezéssel nincs semmi baj. Magyarorszagon
is, és szerte a nagyviladgban is értik, hogy mi az az irodalmi igynékség. Es Petdfi is ott van a Wikipedian.



